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o Montazni navod

o Installation instruction
o Montageanleitung

o lMnan c6opku ceeTUNbHUKA

C€ \EW ta 259 IP.20

01-530K-105<E-P T16 14124 W L =585 mm
—_— 1xTie 2133w L=885mm
_540K- X 28/54 W L=1185mm
01-540K-20xxE-P 35/49/80W | L=1485mm
14124 W L=1770 mm
01-570K-10E-P T16 SLS T8 21/33W L = 2370 mm
01-580K-20xxE-P & 2 28/54 W L = 2970 mm
ceali2l cca 70 mm
01-0007
cca 150 mm £
o0 g amm
: : ~
i L>2000mm => 3x : s

01-0007

01-0010 01-0009
Fﬁix**x,,
|
L=
\

!
\
\
\
2L77x771 L
T
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1
cca 35mm }
fmersmeenireneens o |
H |
H |
—_ e, I
¢ 1
\ |
\ |
*\ |
D E—
| 1
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, J

’71’71/71,¢

/ 01-0006




01-0003 7) T16 (G5)
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8) T16 SLS (G5)

O Neprekryvat svitidlo izolacnim materialem !

O Luminaire must not be covered
with insulating material !

O Die Leuchte nicht mit Isoliermaterial
Uiberdecken !
O He nepekpbiBaTb CBETUIBHUK

M30/1aLUMOHHBLIM MaTepuanom !
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* O Tmeleni provadéjte s viozenym difuzorem.
Doporucujeme akrylovy tmel.

O Cementing perform with embedded diffuser.
We recommend acrylic sealant.

O Verkitten ist mit eingefiigtem Diffusor durchzufiihren,
Wir empfehlen Acrylkitt.

O 3aMasky He06XOAUMO OCYLYECTBANTH TOMBKO -
- MpU YCTaHOB/IEHHOM pacceuBaTene.
PekoMeHayeM aKpunoByto 3aMasKy.
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Montaz smi provadét pouze pracovnik s odbornou elektrotechnickou kvalifikaci. Pfed provadénim jakékoliv idrzby vypnéte pfivod el. proudu.

The installation may only be carried by authorised specialist. Always switch-off the power supply before carrying out any maintenance.

Die Leuchtenmontage kann nur von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden. Vor der beliebigen Wartungausfiihrung die Einspeisung abschalten.

YcTaHoBKa CBETUJIbHUKOB pa3pelleHa To/bko KBaiubuULMpoBaHHbIM 31eKTPOMOHTEPOM. lMepes Nlo6UM PEMOHTOM UM YXOZOM 3a CBETUIbHUKOM HEO6XOAUMO BbIKJIOUUTbL NMUTAHME.

Vyrobce nenese odpovédnost za nespravné zachazeni s produkty.

The manufacturer is not responsible for the incorrect use and assembly of its products.

Der Hersteller tragt keine Verantwortung fir eine falsche Verwendung des Produktes.

MponasoauTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTV 33 HenpaBU/bHOE ObpalueHne C NPOAYKTOM. 31482 v. 05/2012
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